Turkce Ceviri Yuksek Lisans Programi
Masterstudiengang Translation mit Turkisch als ftS k
Grundsprache

Basvuru Tarihleri: Yuksek lisans programina basvuru ve kabul

. L - kosullari neler?
Kis dénemi icin son basvuru tarihi: 15 Mayis

Yaz donemi icin: 15 Kasim + Bachelor veya lisans derecesi

Basvuru islemleriyle ilgili ayrintili bilgiye buradan ulasabilirsiniz.
? ? yiengii ay gy ? + Turkiye'den alinan lisans derecesi icin JGU
ileti§im: Studierendenservice - Zulassung International biriminden

alinmis denklik belgesi
Johannes Gutenberg-Universitat Mainz
Fachbereich Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft Ayrintili bilgi icin:
Arbeitsbereich Interkulturelle Germanistik
Postfach 1150 D-76711
Germersheim

Ceviri yiiksek lisans programiyla ilgili ayrintili bilgi Anerkennung auslandischer Vorbildungsnachweise
icin:

Bewerber_innen aus dem Ausland

+ Adili (anadil) dizeyinde Turkce
Informationen fur Studieninteressierte
* Cok iyi derecede Almanca

Informationen zum Master Translation mit Deutsch als TestDaF (19 Puan)
Fremdsprache Goethe Zertifikat C2 (GroRes Deutsches Sprachdiplom)
DSH 3

Ogrenci Danismanhigz: Abitur

Dr. Susanne Hagemann e ,
hagemann@uni-mainz.de * Bolumuan yeterlik sinavinda basarili olmak

(Eignungsprifung)


https://studium.fb06.uni-mainz.de/bewerbung-zum-studium/bewerbung-zum-master-translation/
https://studium.fb06.uni-mainz.de/interessiert-an-einem-studium-am-ftsk/
https://studium.fb06.uni-mainz.de/studienangebot/master-translation/
https://studium.fb06.uni-mainz.de/studienangebot/master-translation/
mailto:hagemann@uni-mainz.de
mailto:hagemann@uni-mainz.de
https://studium.fb06.uni-mainz.de/bewerbung-zum-studium/bewerber-innen-aus-dem-ausland/
https://www.studium.uni-mainz.de/faq-zur-anerkennung/

Ceviri-, Dil- ve Kulturbilim Fakultesinde Tlirkce Programin yapisi

Turkce; ceviri dili olarak uluslararasi iliskiler, politika, Turkge Geviri Yuksek Lisans Programi moddler bir yapiyla dort
ekonomi ve kultir alanlarinda diinya capinda giderek daha donemlik (iki yillik) bir egitim olarak tasarlandi. Modduler yapi

cok 6nem kazaniyor. Turkiye kokenli en buytk go¢cmen
toplulugunun yasadigi Almanya’da da Turkgeyi profesyonel
olarak kullanan ceviri, dil ve kaltir uzmanlarina duyulan
gereksinim artiyor. Turkge Ceviri Yuksek Lisans Programi bu
gereksinimin karsilanmasina katki saglamayr amacliyor.
Ceuviri-, Dil- ve Kulttrbilim Fakultesinde 2008'den beri yuksek
lisans dUzeyinde Turkce ceviri egitimi veriliyor.
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sayesinde uzmanlasmak istediginiz alanlari kendiniz
belirleyebileceksiniz:

Toplum Cevirmenligi (Tip, Sosyal Hizmetler ve resmi
kuruluslarda s6zli ceviri)

Farkli Uzmanlik AlanlarindaCeviri

Kaltarlerarasi Calismalar

Edebiyat ve Medya Cevirisi

Teorik ve Uygulamali Ceviribilim Calismalari

Yazili ve sozlii ¢ceviri 6grenimi Yuksek lisans derecesi almak icin gerekli kosullar

Johannes Gutenberg Mainz Universitesi Ceviri-, Dil- ve .
Kultdrbilim Fakaltesi (FTSK) 12 dil ciftiyle, yazili ve s6zIi .
ceviri alanindaki 6nemli egitim kurumlarindan biri olarak *
bes kitada yuzun tzerinde Universiteyle isbirligi yapiyor.
FTSK, cok sayida dgrencisinin farkh dlkelerden olmasi
sayesinde benzersiz, ¢cok kulturlt bir ortamda 6grenim
gbérme olanagi sagliyor.

*
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Programin kapsami

Turkge Ceviri Yuksek Lisans Programi ¢eviribilim, dilbilim ve
kaltarbilim alanlarinda teori derslerinin yani sirauygulamal
yazili ve so6zlu ceviri dersleri de sunuyor. .
Program kapsaminda cevirmenlik donanimi kazanabilecek,
fakultenin sundugu dil cesitliliginden de
faydalanabileceksiniz.
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Moddul sinavlarinda basarili olmak
123 krediyi tamamlamis olmak
Yuksek lisans tezi yazmak

S6zIU bitirme sinavinda basarili olmak

Mezunlarin calisma alanlari

Cevirmen, duzeltmen, dil ve kaltar uzmani olarak:

Ekonomi, politika, teknoloji, klttr, sanat ve go¢ ¢alismalari
alanlarinda calisan sirketlerde, kurum ve kuruluslarda
Sosyal hizmetler ve saglik hizmetlerinde

Devlet dairelerinde, bakanliklarda, ulusal ve uluslararasi
kurum ve kuruluslarda

Yayinevler ve medya kuruluslarinda

Dil ve kultur danismanligr hizmetlerinde

Universitelerin ya da diger egitim, arastirma kurum ve
kuruluslarinin ceviribilim, dil, ktltur ve benzeri alanlarinda
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